
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES - FORSTER PRODUCTS, INC.
260 REMINGTON MICROMETER SEATER DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with
the ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature
their Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split
ring instead of tightening a screw directly into the threads of the die. The
Forster Ultra Seater includes all of the features of the Forster Bench Rest
Seater Die above, plus an ultra accurate micrometer adjustment. This
micrometer adjustment allows you to adjust bullet seating depth from .0005
inch to .001 inch increments, and makes switching bullets easy - just dial back
to your previous recorded setting. Forster Ultra Seaters make fine tuning your
bullets to the lands of your rifling simple.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 260 REMINGTON MICROMETER SEATER DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749006830
Mfr. No.: U00056
Cartridge: 260 Remington
Diameter (in): -
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.454kg
UPC: 757253007811

Item details

Made in USA
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
SICHERHEITSANWEISUNGEN
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES von Forster Products, Inc. entschieden
hast. Diese WiederladeMatrizen sind dafür konzipiert, hochwertige, konzentrische Hülsen zu produzieren. Um
eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte die folgenden
Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du dieses Produkt sicher verwendest, indem du alle Anweisungen
und Richtlinien befolgst.
Verbesserte Rückrufe: Sei dir bewusst, dass Rückrufhinweise für dieses Produkt gelten können. Überprüfe
regelmäßig auf Updates.
OnlineEinkauf: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Einzelhändler die
Sicherheitsanforderungen erfüllt.
Besondere Verbraucherfokus: Übe besondere Vorsicht, wenn das Produkt in der Nähe von Kindern oder
schutzbedürftigen Personen verwendet wird.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die designated EU contact point für
Unterstützung.
Schnelle Warnungen: Halte dich über Sicherheitswarnungen zu diesem Produkt über die EU Safety
GatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
WiederladeMatrizen.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist, um Unfälle zu vermeiden.
Halte die Matrizen außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überschreite nicht die empfohlenen Spezifikationen für die Geschosssetzungstiefe oder andere
Anpassungen.
Überprüfe die Matrizen regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der
Verwendung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Wiederladepraktiken und materialien.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:1.

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse mit den ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
kompatibel ist.
Befestige die Matrize sicher an der Presse mit dem Forster Cross Bolt Die Locking Ring und achte
darauf, dass sie richtig angezogen ist.
Stelle sicher, dass die Matrize korrekt ausgerichtet ist, um optimale Leistung zu gewährleisten.

Verwendung:2.

Stelle die MikrometerEinstellung auf die gewünschte Geschosssetzungstiefe ein.
Überprüfe und dokumentiere die Einstellung, bevor du die Geschosse wechselst, um Anpassungen
zu erleichtern.
Verwende immer geeignete Geschossarten und gewichte, wie sie für die Patrone angegeben sind.



Führe einen Test mit einer DummyPatrone durch, um die Einstellung vor der Verwendung von
lebender Munition zu überprüfen.
Halte den Arbeitsplatz sauber und gehe mit allen Wiederladekomponenten sorgfältig um.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle ungenutzten oder beschädigten Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Werfe WiederladeMaterialien nicht im regulären Müll weg; konsultiere die örtlichen Richtlinien zur
Entsorgung gefährlicher Abfälle.
Stelle sicher, dass alle Verpackungsmaterialien recycelt oder ordnungsgemäß entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES wende dich bitte an die
designated EU contact point für Unterstützung.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit
haben für uns oberste Priorität. Genieße deine Wiederladeerfahrung mit den ULTRA™ MICROMETER SEATER
DIES!



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES SAFETY
INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES from Forster Products, Inc. These reloading dies
are designed for producing highquality, concentric rounds. To ensure safe and effective use of this product,
please read and follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use of this product by following all instructions and guidelines.
Enhanced Recalls: Be aware of any recall notices that may affect this product. Check for updates
regularly.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety requirements.
Special Consumer Focus: Extra caution should be exercised if the product is used around children or
vulnerable individuals.
EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point for assistance.
Rapid Alerts: Stay informed about any safety alerts regarding this product through the EU Safety Gate
platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading dies.
Ensure that the work area is clean and free of obstructions to prevent accidents.
Keep the dies out of reach of children and unauthorized users.
Do not exceed recommended specifications for bullet seating depth or other adjustments.
Regularly inspect the dies for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding reloading practices and materials.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure your reloading press is compatible with the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.
Securely attach the die to the press using the Forster Cross Bolt Die Locking Ring, ensuring it is
tightened properly.
Ensure that the die is aligned correctly for optimal performance.

Usage:2.

Set the micrometer adjustment to your desired bullet seating depth.
Check and record the setting before switching bullets to make adjustments easier.
Always use appropriate bullet types and weights as specified for the cartridge.
Perform a test seating with a dummy round to verify the adjustment before proceeding with live
ammunition.
Maintain a clean workspace and handle all reloading materials with care.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not throw away reloading materials in regular trash; consult local hazardous waste disposal
guidelines.



Ensure that all packaging materials are recycled or disposed of properly.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, please refer to the designated
EU contact point for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy your reloading experience with the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES!



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES
Introducción
Gracias por elegir los ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES de Forster Products, Inc. Estos dies de recarga están
diseñados para producir cartuchos de alta calidad y concéntricos. Para garantizar un uso seguro y efectivo de
este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad proporcionadas en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Asegúrate de usar este producto de manera segura siguiendo todas las
instrucciones y pautas.
Avisos de Retiro: Mantente al tanto de cualquier aviso de retiro que pueda afectar este producto. Revisa
las actualizaciones regularmente.
Compras en Línea: Si lo compraste en línea, asegúrate de que el minorista cumpla con los requisitos de
seguridad.
Enfoque Especial en el Consumidor: Se debe tener una precaución adicional si el producto se utiliza
alrededor de niños o personas vulnerables.
Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta sobre seguridad, consulta el punto de contacto
designado en la UE para asistencia.
Alertas Rápidas: Mantente informado sobre cualquier alerta de seguridad relacionada con este producto a
través de la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Siempre usa equipo de protección adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al manejar dies
de recarga.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones para prevenir accidentes.
Mantén los dies fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
No excedas las especificaciones recomendadas para la profundidad de asiento de la bala u otros ajustes.
Inspecciona regularmente los dies en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlos.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las prácticas y materiales de recarga.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que tu prensa de recarga sea compatible con los ULTRA™ MICROMETER SEATER
DIES.
Sujeta el die a la prensa usando el Forster Cross Bolt Die Locking Ring, asegurándote de que esté
bien ajustado.
Asegúrate de que el die esté alineado correctamente para un rendimiento óptimo.

Uso:2.

Ajusta el micrómetro a la profundidad de asiento de bala deseada.
Verifica y anota la configuración antes de cambiar de balas para facilitar los ajustes.
Siempre usa tipos y pesos de balas apropiados según lo especificado para el cartucho.
Realiza un asiento de prueba con un cartucho de prueba para verificar el ajuste antes de proceder
con munición real.
Mantén un área de trabajo limpia y maneja todos los materiales de recarga con cuidado.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes materiales de recarga en la basura regular; consulta las pautas locales de eliminación de
desechos peligrosos.
Asegúrate de que todos los materiales de embalaje sean reciclados o desechados adecuadamente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, consulta el punto
de contacto designado en la UE para asistencia.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades. ¡Disfruta de tu experiencia de recarga con los ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES!



INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR LES DIES DE
RECHARGEMENT ULTRA™ MICROMETER SEATER
Introduction
Merci d'avoir choisi les DIES DE RECHARGEMENT ULTRA™ MICROMETER SEATER de Forster Products, Inc. Ces
dies de rechargement sont conçus pour produire des cartouches concentriques de haute qualité. Pour assurer
une utilisation sûre et efficace de ce produit, merci de lire et de suivre les instructions de sécurité fournies dans
ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Sécurité du Produit : Assuretoi d'utiliser ce produit en suivant toutes les instructions et lignes directrices.
Rappels Améliorés : Sois conscient de toute notification de rappel qui pourrait affecter ce produit. Vérifie
régulièrement les mises à jour.
Achats en Ligne : Si tu as acheté en ligne, assuretoi que le détaillant respecte les exigences de sécurité.
Focus Spécial sur le Consommateur : Sois particulièrement prudent si le produit est utilisé autour
d'enfants ou de personnes vulnérables.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, réfèretoi au point de contact désigné de l'UE
pour assistance.
Alertes Rapides : Reste informé sur les alertes de sécurité concernant ce produit via la plateforme Safety
Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors
de la manipulation des dies de rechargement.
Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée pour prévenir les accidents.
Garde les dies hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Ne dépasse pas les spécifications recommandées pour la profondeur de siège des balles ou d'autres
réglages.
Inspecte régulièrement les dies pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les pratiques et matériaux de rechargement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que ta presse de rechargement est compatible avec les DIES DE RECHARGEMENT
ULTRA™ MICROMETER SEATER.
Fixe solidement le die à la presse en utilisant l'anneau de verrouillage à boulon croisé Forster, en
t'assurant qu'il est bien serré.
Vérifie que le die est correctement aligné pour un rendement optimal.

Utilisation :2.

Régle le micromètre sur la profondeur de siège de balle souhaitée.
Vérifie et note le réglage avant de changer de balles pour faciliter les ajustements.
Utilise toujours des types et poids de balles appropriés comme spécifié pour la cartouche.
Effectue un test de siège avec une cartouche factice pour vérifier l'ajustement avant de procéder
avec des munitions réelles.
Maintiens un espace de travail propre et manipule tous les matériaux de rechargement avec soin.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose de tous les composants non utilisés ou endommagés conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les matériaux de rechargement dans les ordures ordinaires ; consulte les directives locales
sur l'élimination des déchets dangereux.
Assuretoi que tous les matériaux d'emballage sont recyclés ou éliminés correctement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les DIES DE RECHARGEMENT ULTRA™ MICROMETER SEATER,
réfèretoi au point de contact désigné de l'UE pour assistance.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos principales
priorités. Profite de ton expérience de rechargement avec les DIES DE RECHARGEMENT ULTRA™ MICROMETER
SEATER !



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES ISTRUZIONI
DI SICUREZZA
Introduzione
Grazie per aver scelto le ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES di Forster Products, Inc. Questi dies di ricarica
sono progettati per produrre munizioni concentriche di alta qualità. Per garantire un uso sicuro ed efficace di
questo prodotto, si prega di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza fornite in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare questo prodotto in modo sicuro seguendo tutte le istruzioni
e le linee guida.
Richiami Migliorati: Fai attenzione a eventuali avvisi di richiamo che potrebbero riguardare questo
prodotto. Controlla regolarmente gli aggiornamenti.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il rivenditore rispetti i requisiti di sicurezza.
Focus Speciale sul Consumatore: Esercita cautela aggiuntiva se il prodotto viene utilizzato in presenza di
bambini o individui vulnerabili.
Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, fai riferimento al punto di contatto UE
designato per assistenza.
Avvisi Rapidi: Rimani informato su eventuali avvisi di sicurezza riguardanti questo prodotto attraverso la
piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e guanti, quando
maneggi i dies di ricarica.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.
Tieni i dies fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Non superare le specifiche raccomandate per la profondità di seduta del proiettile o altre regolazioni.
Ispeziona regolarmente i dies per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le pratiche e i materiali di ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che la tua press di ricarica sia compatibile con le ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.
Fissa saldamente il die alla press utilizzando l'anello di bloccaggio a croce Forster, assicurandoti
che sia ben serrato.
Assicurati che il die sia allineato correttamente per prestazioni ottimali.

Uso:2.

Imposta la regolazione micrometrica sulla profondità di seduta del proiettile desiderata.
Controlla e registra l'impostazione prima di cambiare proiettili per facilitare le regolazioni future.
Utilizza sempre tipi e pesi di proiettile appropriati come specificato per la cartuccia.
Esegui un test di seduta con una cartuccia finta per verificare l'impostazione prima di procedere
con munizioni vive.
Mantieni un'area di lavoro pulita e maneggia tutti i materiali di ricarica con cura.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti inutilizzati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non gettare i materiali di ricarica nei rifiuti normali; consulta le linee guida locali per lo smaltimento dei
rifiuti pericolosi.
Assicurati che tutti i materiali di imballaggio siano riciclati o smaltiti correttamente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, si prega di fare
riferimento al punto di contatto UE designato per assistenza.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le
nostre massime priorità. Goditi la tua esperienza di ricarica con le ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES!



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
SIKKERHETSINSTRUKSJONER
Introduksjon
Takk for at du valgte ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES fra Forster Products, Inc. Disse omlastingsdiene er
designet for å produsere høykvalitets, konsentriske patroner. For å sikre trygg og effektiv bruk av dette
produktet, vennligst les og følg sikkerhetsinstruksjonene som er gitt i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktsikkerhet: Sørg for trygg bruk av dette produktet ved å følge alle instruksjoner og retningslinjer.
Forbedrede tilbakekallinger: Vær oppmerksom på eventuelle tilbakekallingsvarsler som kan påvirke dette
produktet. Sjekk for oppdateringer regelmessig.
Nettshopping: Hvis kjøpt på nettet, sørg for at forhandleren overholder sikkerhetskravene.
Spesiell forbrukerfokus: Ekstra forsiktighet bør utvises hvis produktet brukes rundt barn eller sårbare
personer.
EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetshenvendelser, henvis til det utpekte EUkontaktpunktet for
hjelp.
Rask varsling: Hold deg informert om eventuelle sikkerhetsvarsler angående dette produktet gjennom EU
Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller og hansker, når du håndterer omlastingsdier.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og fritt for hindringer for å forhindre ulykker.
Hold dies utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Ikke overskrid anbefalte spesifikasjoner for kulesettedypde eller andre justeringer.
Inspiser jevnlig dies for tegn på slitasje eller skade før bruk.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående omlasting og materialer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at din omlastingspresse er kompatibel med ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.
Fest dieen sikkert til pressen ved hjelp av Forster Cross Bolt Die Locking Ring, og sørg for at den er
strammet ordentlig.
Kontroller at dieen er riktig justert for optimal ytelse.

Bruk:2.

Still inn mikrometerjusteringen til ønsket kulesettedypde.
Sjekk og noter innstillingen før du bytter kuler for å gjøre justeringene enklere.
Bruk alltid passende kuletyper og vekter som spesifisert for patronen.
Utfør en testsetning med en dummypatron for å verifisere justeringen før du fortsetter med
levende ammunisjon.
Oppretthold et rent arbeidsområde og håndter alle omlastingsmaterialer med forsiktighet.

Avfallsinstruksjoner
Kaste bort eventuelle ubrukte eller skadde komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast omlastingsmaterialer i vanlig søppel; konsulter lokale retningslinjer for farlig avfall.



Sørg for at alt emballasjemateriale blir resirkulert eller kastet på riktig måte.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, vennligst henvis til
det utpekte EUkontaktpunktet for hjelp.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er våre høyeste
prioriteringer. Nyt din omlastingsopplevelse med ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES!



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES INSTRUKCJE
BEZPIECZEŃSTWA
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES od Forster Products, Inc. Te matryce do ponownego
ładowania są zaprojektowane w celu produkcji wysokiej jakości, koncentrycznych nabojów. Aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji
bezpieczeństwa zawartych w tym przewodniku.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Bezpieczeństwo produktu: Zapewnij bezpieczne korzystanie z tego produktu, przestrzegając wszystkich
instrukcji i wytycznych.
Ulepszone wezwania do zwrotu: Bądź świadomy wszelkich ogłoszeń o zwrocie, które mogą dotyczyć tego
produktu. Regularnie sprawdzaj aktualizacje.
Zakupy online: Jeśli zakupiono online, upewnij się, że sprzedawca spełnia wymagania dotyczące
bezpieczeństwa.
Szczególna uwaga dla konsumentów: Należy zachować szczególną ostrożność, jeśli produkt jest używany
w pobliżu dzieci lub osób wrażliwych.
Punkt kontaktowy w UE: W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa skontaktuj się z wyznaczonym
punktem kontaktowym w UE.
Szybkie powiadomienia: Bądź na bieżąco z wszelkimi alertami bezpieczeństwa dotyczącymi tego
produktu za pośrednictwem platformy Safety Gate UE.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym okulary ochronne i rękawice, podczas obsługi matryc do
ponownego ładowania.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkód, aby zapobiec wypadkom.
Przechowuj matryce z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji dotyczących głębokości osadzania pocisku ani innych regulacji.
Regularnie sprawdzaj matryce pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących praktyk ponownego ładowania i
materiałów.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że Twoja prasa do ponownego ładowania jest kompatybilna z ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES.
Bezpiecznie przymocuj matrycę do prasy za pomocą Forster Cross Bolt Die Locking Ring,
upewniając się, że jest odpowiednio dokręcona.
Upewnij się, że matryca jest prawidłowo wyrównana dla optymalnej wydajności.

Użytkowanie:2.

Ustaw regulację mikrometryczną na pożądaną głębokość osadzania pocisku.
Sprawdź i zapisz ustawienie przed zmianą pocisków, aby ułatwić dostosowanie.
Zawsze używaj odpowiednich typów i wag pocisków zgodnie z zaleceniami dla naboju.
Wykonaj testowe osadzenie z atrapą naboju, aby zweryfikować regulację przed przystąpieniem do
użycia amunicji.



Utrzymuj czyste miejsce pracy i ostrożnie obchodź się ze wszystkimi materiałami do ponownego
ładowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj materiałów do ponownego ładowania do zwykłego śmieci; skonsultuj się z lokalnymi
wytycznymi dotyczącymi utylizacji odpadów niebezpiecznych.
Upewnij się, że wszystkie materiały opakowaniowe są poddawane recyklingowi lub utylizowane w
odpowiedni sposób.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, prosimy o kontakt z
wyznaczonym punktem kontaktowym w UE.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są naszymi
priorytetami. Ciesz się doświadczeniem ponownego ładowania z ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES!



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Kiitos, että valitsit Forster Products, Inc.:n ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Nämä latauskuulat on
suunniteltu korkealaatuisten, keskeisten patruunoiden tuottamiseen. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja
tehokkaan käytön, lue ja noudata tässä oppaassa annettuja turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuoteturvallisuus: Varmista tuotteen turvallinen käyttö noudattamalla kaikkia ohjeita ja suosituksia.
Parannetut takaisinvedot: Ole tietoinen mahdollisista takaisinvetoviesteistä, jotka voivat vaikuttaa tähän
tuotteeseen. Tarkista päivitykset säännöllisesti.
Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, että jälleenmyyjä täyttää
turvallisuusvaatimukset.
Erityinen kuluttajakeskeisyys: Ole erityisen varovainen, jos tuotetta käytetään lasten tai haavoittuvien
henkilöiden lähellä.
EUyhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissä viittaa nimettyyn EUyhteyspisteeseen saadaksesi apua.
Nopeat hälytykset: Pysy ajan tasalla kaikista tuotteen turvallisuuteen liittyvistä hälytyksistä EU:n Safety
Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja hanskoja, käsitellessäsi latauskuulia.
Varmista, että työalue on puhdas ja esteetön onnettomuuksien estämiseksi.
Pidä kuulat lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Älä ylitä suositeltuja spesifikaatioita luodin istutussyvyydessä tai muissa säädöissä.
Tarkista kuulat säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä latauskäytännöistä ja materiaaleista.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että latausprässisi on yhteensopiva ULTRA™ MICROMETER SEATER DIESin kanssa.
Kiinnitä kuula tiukasti presseihin Forster Cross Bolt Die Locking Ringin avulla varmistaen, että se
on kunnolla kiristetty.
Varmista, että kuula on oikein kohdistettu optimaalisen suorituskyvyn saavuttamiseksi.

Käyttö:2.

Aseta mikrometrin säätö haluamaasi luodin istutussyvyyteen.
Tarkista ja tallenna säätö ennen luotien vaihtamista, jotta säädöt ovat helpompia.
Käytä aina sopivia luotityyppejä ja painoja, kuten patruunalle on määritelty.
Suorita testiluotien istutus nollakierroksella varmistaaksesi säädön ennen elävän ammuksen
käyttöä.
Pidä työtila puhtaana ja käsittele kaikkia latausmateriaaleja huolellisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet osat paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä latausmateriaaleja tavalliseen roskakoriin; tarkista paikalliset vaarallisten jätteiden



hävittämisohjeet.
Varmista, että kaikki pakkausmateriaalit kierrätetään tai hävitetään asianmukaisesti.

Lisätietojen saaminen
Kaikissa kysymyksissä tai huolenaiheissa, jotka koskevat ULTRA™ MICROMETER SEATER DIESiä, viittaa
nimettyyn EUyhteyspisteeseen saadaksesi apua.

Kiitos, että kiinnitit huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille
ensisijaisia. Nauti latauskokemuksestasi ULTRA™ MICROMETER SEATER DIESin kanssa!



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
SÄKERHETSINSTRUKTIONER
Introduktion
Tack för att du valt ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES från Forster Products, Inc. Dessa omladdningsdies är
utformade för att producera högkvalitativa, koncentriska patroner. För att säkerställa säker och effektiv
användning av denna produkt, vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Säkerställ säker användning av denna produkt genom att följa alla instruktioner och
riktlinjer.
Förbättrade Återkallelser: Var medveten om eventuella återkallelsemeddelanden som kan påverka denna
produkt. Kontrollera uppdateringar regelbundet.
Online Shopping: Om produkten har köpts online, se till att återförsäljaren uppfyller säkerhetskraven.
Särskilt Konsumentskydd: Extra försiktighet bör iakttas om produkten används runt barn eller sårbara
individer.
EU Kontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, hänvisa till den angivna EUkontaktpunkten för hjälp.
Snabba Varningar: Håll dig informerad om eventuella säkerhetsvarningar angående denna produkt
genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, när du hanterar
omladdningsdies.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder för att förhindra olyckor.
Håll dies utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Överskrid inte rekommenderade specifikationer för kulans seatingdjup eller andra justeringar.
Inspektera regelbundet dies för tecken på slitage eller skador innan användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående omladdningspraxis och material.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation:1.

Se till att din omladdningspress är kompatibel med ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.
Fäst die på pressen med Forster Cross Bolt Die Locking Ring, se till att den är ordentligt åtdragen.
Kontrollera att die är korrekt justerad för optimal prestanda.

Användning:2.

Ställ in mikrometerjusteringen på önskat kulans seatingdjup.
Kontrollera och notera inställningen innan du byter kulor för att göra justeringarna enklare.
Använd alltid lämpliga kultyper och vikter som anges för patronen.
Utför en test seating med en dummy patron för att verifiera justeringen innan du fortsätter med
levande ammunition.
Håll ett rent arbetsområde och hantera alla omladdningsmaterial med försiktighet.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort oanvända eller skadade komponenter i enlighet med lokala regler.
Släng inte omladdningsmaterial i vanlig soptömning; konsultera lokala riktlinjer för farligt avfall.



Se till att allt förpackningsmaterial återvinns eller bortskaffas på rätt sätt.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, vänligen hänvisa till den
angivna EUkontaktpunkten för hjälp.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar. Njut av din omladdningsupplevelse med ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES!



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES od společnosti Forster Products, Inc. Tyto
přebíjecí matrice jsou navrženy pro výrobu vysoce kvalitních, soustředných nábojů. Aby bylo zajištěno bezpečné
a efektivní používání tohoto produktu, pečlivě si přečtěte a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v této
příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Bezpečnost produktu: Zajistěte bezpečné používání tohoto produktu dodržováním všech pokynů a
směrnic.
Vylepšené stažení: Buďte si vědomi jakýchkoli oznámení o stažení, která se mohou vztahovat na tento
produkt. Pravidelně kontrolujte aktualizace.
Nákup online: Pokud jste produkt zakoupili online, ujistěte se, že prodejce splňuje bezpečnostní
požadavky.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Při používání produktu v blízkosti dětí nebo zranitelných jedinců buďte
obzvlášť opatrní.
Kontaktní místo v EU: Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti se obraťte na určené kontaktní místo v
EU pro pomoc.
Rychlé upozornění: Sledujte jakékoli bezpečnostní upozornění týkající se tohoto produktu prostřednictvím
platformy EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochranných brýlí a rukavic, při manipulaci s přebíjecími
matricemi.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a bez překážek, aby se předešlo nehodám.
Uchovávejte matrice mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Nepřekračujte doporučené specifikace pro hloubku usazení projektilu nebo jiné úpravy.
Pravidelně kontrolujte matrice na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se přebíjecích praktik a materiálů.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:1.

Ujistěte se, že váš přebíjecí lis je kompatibilní s ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.
Pevně připevněte matrici k lisu pomocí Forster Cross Bolt Die Locking Ring, ujistěte se, že je
správně utažena.
Zkontrolujte, že je matrice správně zarovnána pro optimální výkon.

Použití:2.

Nastavte mikrometrické nastavení na požadovanou hloubku usazení projektilu.
Zkontrolujte a zaznamenejte nastavení před přepnutím projektilů, aby se usnadnily úpravy.
Vždy používejte vhodné typy a hmotnosti projektilů podle specifikace pro náboj.
Pro ověření nastavení proveďte testovací usazení s dummy nábojem před použitím živé munice.
Udržujte pracovní prostor v čistotě a s opatrností manipulujte se všemi přebíjecími materiály.



Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené komponenty v souladu s místními předpisy.
Nepohazujte přebíjecí materiály do běžného odpadu; konzultujte místní pokyny pro likvidaci
nebezpečného odpadu.
Zajistěte, aby byly všechny obalové materiály recyklovány nebo správně zlikvidovány.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES se prosím obraťte na určené
kontaktní místo v EU pro pomoc.

Děkujeme vám za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi
nejvyššími prioritami. Užijte si své přebíjení s ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES!
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